
Когда Хагрид постучал в дверь. В следующую минуту дверь открылась, и перед ней стояла
высокая ведьма с черными волосами, одетая в изумрудно-зеленую мантию. - Спасибо, Хагрид.
Я позабочусь о том, чтобы встретить вас, когда вы доберетесь сюда, - сказала ведьма с
серьезным выражением лица и слегка кивнула в сторону Хагрида. - Конечно, профессор
МакГонагал, - ответил Хагрид. Затем маленькие волшебники пошли следом за профессором
МакГонагал по одному, прошли через высокий зал и вошли в помещение, похожее на зал.
Гарри и Рон вытянули шеи и внимательно осмотрелись. Гермиона больше не хвасталась своими
маленькими знаниями о свечах из книги. С момента выхода с поезда она не сводила глаз с
Оуэна. Если бы не гнев в его глазах, определенный нарцисс точно подумал бы, что ведьма
привлечена им. - Добро пожаловать в Хогвартс. - Группа вошла в аудиторию, и профессор
МакГонагал начала представлять четыре основных дома Хогвартса и правила распределения.
Когда Оуэн вошел в аудиторию, он почувствовал себя как дома. Вот они - знакомые ему духи.
О! Все они - обычные профессора. Смотрите - маленькие волшебники полны энергии, особенно
те, кто за столом Слизерина, время от времени с презрением и гордостью смотрят на них. О,
Боже! Оуэн просто их обожает. Вот это настоящий вкус. Шипение~ Он почувствовал,
какRefreshing sensations spread from the top of his head to his toes, reminiscent of drinking liquid
nitrogen after being thirsty in the summer and then plunging into a refrigerator. (ПС: Дети, не
стоит этому учиться. Если бы наш герой мог путешествовать во времени, вы бы точно
охладились.) Что за нормальный Хогвартс! Мне кажется, я вот-вот расплачусь. - Мистер
Санчес! - Профессор МакГонагал, рассказывая маленьким волшебникам о Кубке Академии,
вдруг обратила внимание на ребенка с слезами на глазах. - Что с вами? Вам плохо? -
Профессор, не понимая, что происходит, с заботой спросила. - Нет, профессор, - ответил Оуэн
сквозь всхлипывания, вытирая слезы. - Я просто немного волнуюсь от того, что попал в
Хогвартс, и рад вас видеть. О, Боже! Какой невинный ребенок! В будущем он определенно
станет скучным, замкнутым, молчаливым и хорошим студентом. Взор профессора МакГонагал
быстро наполнился теплом. Если бы только этот ребенок пришел в Гриффиндор. Подумав об
этом, профессор невольно взглянула в сторону стола своего факультета. Среди толпы
выделялись два рыжеволосых близнеца. Смотрите, мой факультет полон озорников. - Вам не
стоит печалиться, - сердце профессора МакГонагал наполнилось добротой. Она подошла ближе
и погладила Оуэна по голове, ее серьезное выражение постепенно растворялось. - Я верю, что
вы будете счастливы в будущем. - Угу! - Оуэн с готовностью кивнул. Счастье. Конечно, он будет
счастлив в предстоящие дни. Хехе. Короткая пауза закончилась взглядом Гермионы, полным
отвращения. Профессор МакГонагал, вернувшись к своему привычному строгому выражению
лица, медленно открыла свиток в руках. - Сейчас я буду называть имена, и те, кого я назову,
должны надеть шляпу, сесть на стул и ждать распределения, - сказала она. - Ханна Аббот!
Услышав свое имя, розовощековая девочка с двумя золотыми косичками вышла из очереди,
надела шляпу распределения и села. - Хаффлпафф! - Почти сразу же, как шляпа оказалась на
ее голове, был объявлен результат. - Сьюзан Бёрнс! - Хаффлпафф! - Террибута! - Профессор
МакГонагал продолжала. - Равенкло! - Вдруг второй стол слева начал хлопать и аплодировать,
когда Терри присоединился к ним, несколько студентов Равенкло встали и пожали ему руки. -
Оуэн Санчес. - Внезапный мягкий тон профессора МакГонагал согрел сердце Оуэна. Щеки
покраснели. Это был один из немногих случаев, когда его мучила совесть. Жестоко, Оуэн
опустил голову, привычно подошел вперед, сел на стул и надел грязную шляпу на голову.
Затем в его ушах раздался тихий голос. - О! Вот еще один проблемный малый, - уникальный тон
пения Шляпы распределения. Кажется, он действует успокаивающе. Конечно, это также
может быть своего рода психологическая манипуляция. - Видно, что у тебя большой талант к
магии, ты амбициозен и умен. У тебя хватает смелости. - Несколько факультетов подходят тебе.
- Итак-- - Нургменгард! - Оуэн прокричал про себя. Азкабан и подобные места, мне все
знакомы, поэтому неудобно. - Хм? - Шляпа замялась на полминуты, а потом сказала
всхлипывающим голосом. - Ребенок, как ты мог так думать? Ты знаешь, где Нургменгард? -
Знаю, это такое же место, как Азкабан, где заключены темные волшебники, - ответил он. - Так -



как Шляпа распределения Хогвартса, как я могу отправить тебя в такое место? - спросила
Шляпа сердито. - Эм - Мистер Шляпа, разве это вероятно? Я имею в виду, что все волшебники
из Азкабана - выпускники Хогвартса! Так что давайте сделаем простое умозаключение и
придем к выводу, что Азкабан - это пятый факультет Хогвартса, это не слишком много! - ???
Когда он это сказал, не только Шляпа распределения была в шоке, но и профессор МакГонагал
рядом не смогла удержаться от внимательного взгляда на него, рассматривая его, как будто он
преступник. Неужели у меня было какое-то недоразумение, когда я думала, что этот ребенок
будет послушным и хорошим? Впервые профессор МакГонагал усомнилась в своей способности
распознавать людей. - О, Боже! Как ты пришел к такому выводу? Из-за бороды Мерлина, не
могу представить, как твои родители познакомили тебя с магическим миром, - шляпа с
безжалостным вздохом. - Эм - ну - может быть - у меня нет родителей? - . Голос Шляпы сбился.
Что ж, Оуэн был вынужден признать, что он только что нанес смертельный удар. Почему! В
наши дни откровенность так смертельна? Психологическая устойчивость этой шляпы
действительно плоха! Тем не менее, если подумать, она использовалась более тысячи лет, и
наличие некоторых мелких проблем вполне нормально. - Со мной все в порядке, ничего со
мной не происходит, - почти с рычанием произнесла Шляпа. Очевидно, слова Оуэна затронули
её душу. - Однако с момента основания Хогвартса еще не было ни одного маленького
волшебника, подобного тебе. - Спасибо за комплимент. - Я не делаю комплимента! - Яростно
упрекнула Шляпа! Затем пауза затянулась на более чем десять секунд, - Изначально я думал,
что Слизерин будет идеальным местом, чтобы продемонстрировать твои таланты. - Но теперь я
ответственен за твое будущее. Слизерин тебе не подходит. - Ну, мистер Шляпа. То, что вы
только что сказали, может ли я подать на вас в суд за дискриминацию? - Оуэн продолжал
бросать вызов границам пусть и Шляпы, глядя в сторону стола Слизерина. - Значит, вы
утверждаете, что если я попаду в Слизерин, то обязательно стану темным волшебником? - Не
все волшебники из Азкабана - Слизерины. - Насколько мне известно, среди них есть один
Гриффиндорец. - Ум - действительно ли у вас есть мышление четырех основателей? - Вы только
что дискриминировали весь Слизерин! - Знает ли Салазар об этом? - Не может быть в вашем
сознании четыре злодея, сражающихся друг с другом! - Хм - мистер Шляпа? Мистер Шляпа?
Почему вы ничего не говорите? - Это снова сломано? - Эй! Дай знать, что она использовалась
более тысячи лет, так что с ней должно быть что-то не так! ———— - Минерва! - Как только
Оуэн вздохнул, шляпа на его голове наконец заговорила. Слышался настойчивый голос, полон
злости: - Быстро! Снимите с головы этого ребенка!
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